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450891-2026 - Gara

Germania — Autobus elettrici — Beschaffung von 21 Solo-BEV-Busse
OJ S 124/2026 01/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Neunkircher Verkehrs GmbH (NVG)
E-mail: info@nvg-neunkirchen.de
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi di ferrovia urbana, tram, filobus o bus

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Beschaffung von 21 Solo-BEV-Busse
Descrizione: Gegenstand dieser Vergabe ist die Beschaffung von 21 Solo-
Batterieelektrobussen (Solo-BEV-Busse) inkl. Schulung. Die Fahrzeuge sollen fur den Einsatz
im offentlichen Personennahverkehr vorgesehen sein und den geltenden technischen sowie
gesetzlichen Anforderungen entsprechen.
Identificativo della procedura: 20ab6cbe-5791-4560-9bc9-9¢25f1be402¢
Identificativo interno: 64801 - NVG
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Der Auftraggeber fuhrt ein Verhandlungsverfahren
gemal der Sektorenverordnung (SektVO) durch. Das Verfahren soll gemaf Planung in zwei
Phasen umgesetzt werden: 1. Phase: Teilnahmewettbewerb. In dieser Verfahrensstufe wird
die Eignung der Bewerber geprift; die qualifizierten Bewerber erhalten sodann eine
Aufforderung zur Angebotsabgabe. 2. Phase: Abgabe verbindlicher Erstangebote. Der
Auftraggeber behalt sich vor ohne Durchfiihrung von Verhandlungen den Zuschlag in der 2.
Phase zu erteilen. Bei Bedarf tritt der Auftraggeber jedoch in Verhandlungen ein. Sofern
Verhandlungen durchgefuhrt wurden folgt die 3. Phase: Abgabe verbindlicher Folgeangebote.
Der Auftraggeber behalt sich auRerdem die Durchfuhrung einer weiteren Verhandlungsrunde
in der 3. Phase vor. Im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs wird neben den Formblattern zum
Eignungsnachweis zur naheren Darstellung des Beschaffungsgegenstandes auch ein
Entwurfsstand eines Teils der Vergabeunterlagen zur Verfligung gestellt. Hierbei handelt es
sich ausdrucklich um eine Arbeitsfassung; Anpassungen bleiben vorbehalten. Die weiteren fur
die zweite Verfahrensstufe relevanten Unterlagen wie insbesondere der fortgeschriebene
Vertrag und die Fassung der Leistungsbeschreibung werden den qualifizierten Bewerbern mit
der Angebotsaufforderung zur Verfiigung gestellt. Auf § 55 SektVo wird grundsatzlich
verwiesen.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34144910 Autobus elettrici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Neunkirchen
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Codice postale: 66538
Suddivisione del paese (NUTS): Neunkirchen (DECO03)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DFHMXHR#
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Beschaffung von 21 Solo-BEV-Bussen
Descrizione: Der Auftrag umfasst die Lieferung von 21 Solo-BEV-Bussen inkl. Schulung nach
den Anforderungen gem. SaubFahrzeugBeschG. Einzelheiten zum Auftragsgegenstand sind
den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificativo interno: Beschaffung von 21 Solo-BEV-Bussen

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34144910 Autobus elettrici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Neunkirchen
Codice postale: 66538
Suddivisione del paese (NUTS): Neunkirchen (DECO03)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 24 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Die Beschaffung von batterieelektrischen Linienbussen dient der Reduzierung
lokaler Schadstoff- und Treibhausgasemissionen im 6ffentlichen Personennahverkehr. Durch
den Einsatz werden die CO2- Emissionen, sowie Larm- und Luftschadsoffbelastungen im
Einsatzgebiet nachhaltig verringert.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La prevenzione e la riduzione dell'inquinamento
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L'appalto rientra nell'ambito di applicazione della direttiva 2009/33/CE del Parlamento europeo
e del Consiglio sulla promozione di veicoli puliti (direttiva sui veicoli puliti o CVD)

Riferimento alla CVD per stabilire quale categoria di appalto si applica: Acquisto, leasing o
locazione di veicoli

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Der Nachweis, der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsausubung, wird folgendermalen erbracht: Aktueller Handelsregisterauszug oder
vergleichbarer Nachweis Uber die Berufsaustibung, nicht alter als 3 Monate (Stichtag ist der
Schluss der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage). Hinweis: Fur Unternehmen, die nicht
zur Eintragung verpflichtet oder auslandische Unternehmen sind, ist ein vergleichbarer
Nachweis vorzulegen (vgl. Formblatt 3.2, Ziff. 2.1.)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Der Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit wird folgendermalien erbracht: Vorlage der Jahresabschllisse der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre einschliel3lich Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung
sowie gegebenenfalls Anhang und Lagebericht, soweit deren Erstellung nach dem Recht des
Niederlassungsstaates des Bewerbers bzw. Bieters vorgesehen ist. Soweit Jahresabschlisse
nach dem Recht des Niederlassungsstaates nicht erstellt werden oder einzelne Bestandteile
nicht vorhanden sind, sind gleichwertige Nachweise vorzulegen, die dem Auftraggeber eine
Beurteilung der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit ermdglichen. Der
Auftraggeber wird die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit insbesondere anhand
der aus den vorgelegten Unterlagen ableitbaren Kennzahlen beurteilen. Hierzu gehdéren
insbesondere: - Eigenkapitalquote, - Verschuldungsgrad, - Current Ratio, - Cashflow-Deckung,
- EBIT-Marge, - Umsatzentwicklung. Die Kennzahlen werden vom Auftraggeber auf Grundlage
der eingereichten Unterlagen ermittelt und im Rahmen einer Gesamtwiurdigung beurteilt. Die
zugrundeliegenden Be-rechnungsvorschriften kbnnen dem Anhang 1 zur AzA entnommen
werden. Zusatzlich berlcksichtigt der Auftraggeber das Verhaltnis des durchschnittlichen
Jahresumsatzes der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre zum geschatzten
Auftragswert. Bestehen aufgrund dieses Verhaltnisses oder aufgrund der vorgelegten
Finanzdaten Zweifel an der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit, kann der
Auftraggeber erganzende Nachweise, insbesondere zu Finanzierungs- und
Liquiditadtsmaoglichkeiten, anfordern.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Der Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit wird folgendermafen erbracht: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung
(Formblatt 3.8) mit Angaben zur Deckungssumme Mindestanforderungen: Der Nachweis einer
Betriebs- und Produkthaftpflichtversicherung kann als Versicherungsnachweis
/Versicherungsbestatigung oder als Absichtserklarung fir den Abschluss mit
Zuschlagserteilung erfolgen (vgl. Formblatt 3.8). Der Versicherungsschutz muss folgende
Deckungssummen je Schadensfall aufweisen: - Personenschaden: mindestens 10 Mio. EUR -
Sachschaden: mindestens 5 Mio. EUR - Vermogensschaden: mindestens 1 Mio. EUR -
Produkthaftpflichtversicherung inkl. Rickrufkosten: mindestens 10 Mio. EUR Die
vorgenannten Deckungssummen fur jede Leistung missen mindestens zweifach maximiert
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pro Versicherungsjahr zur Verfugung stehen. Die Versicherung muss wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit aufrechterhalten werden. Hinweis: Der Auftraggeber behalt sich vor, vor
Zuschlagserteilung eine aktuelle Versicherungsbestatigung zu verlangen.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Der Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit wird folgendermalden erbracht: Vergleichbare Referenzen (einzutragen in
Formblatt 3.9) Mindestanforderungen: Nachweis von mindestens 5 vergleichbare Referenzen
Uber die Lieferung von batterie-elektrischen Solo-Linienbussen (11,5 bis 12,5 m) im OPNV-
Linienbetrieb innerhalb der letzten 3 Jahre2 (ab 01.01.2023). Als vergleichbare Referenz
zahlen Auftrage, welche mindestens alle nachfolgenden Inhalte je Referenz aufweisen: -
Gesamtlieferung von mindestens 10 Fahrzeuge und - Davon wurden mindestens 5 Fahrzeuge
durch den Auftraggeber abgenommen und be-finden sich bereits seit mindestens 2 Monaten
ununterbrochen im regularen Linienbetrieb im Einsatz.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Dieses wird anhand
des gunstigsten Wertungspreises (100 % Preis) ermittelt. Zur Bildung des Wertungspreises
wird bei Erfullung der Qualitatskriterien ein jeweils festgelegter fiktiver Preisnachlass
berlcksichtigt.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DFHMXHR
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DFHMXHR

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DFHMXHR
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, unvollstandige oder fehlende
Erklarungen oder Nachweise nachzufordern. Hierauf besteht seitens der Bewerber/Bieter
allerdings kein Anspruch. Die Vergabestelle ist auch berechtigt, unvollstandige
Teilnahmeantrage oder Angebote ohne Nachforderung auszuschlieen. Die Bewerber sind
daher im eigenen Interessen aufgerufen, fir einen vollstandigen Teilnahmeantrag bzw. ein
vollstandiges Angebot Sorge zu tragen.
Condizioni contrattuali:
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L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Angaben sind den Vergabeunterlagen zu
entnehmen.

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: Zahlungsbedingungen sind dem Liefervertrag zu entnehmen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: vergabekammer@wirtschaft.saarland.de
Informazioni sui termini per il riesame: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bieter sowie die Praklusionsregelungen gemaf § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB bzgl. der Behauptung von VerstdlRen gegen die Bestimmungen
Uber das Vergabeverfahren hin. Ein Antrag auf Nachprifung ist danach u.a. insbesondere
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Neunkircher Verkehrs GmbH (NVG)
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Neunkircher Verkehrs GmbH (NVG)

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Neunkircher Verkehrs GmbH (NVG)
Numero di registrazione: 040/115/53597
Indirizzo postale: Wellesweilerstralle 146
Localita: Neunkirchen
Codice postale: 66538
Suddivisione del paese (NUTS): Neunkirchen (DECO03)
Paese: Germania
E-mail: info@nvg-neunkirchen.de
Telefono: +496821240240
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: BPV Consult GmbH
Numero di registrazione: DE222880020
Indirizzo postale: Lohrstrale 113
Localita: Koblenz
Codice postale: 56068
Suddivisione del paese (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@bpv-consult.de
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Telefono: +492612016500

Fax: +4926120165099

Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: vergabekammer@wirtschaft.saarland.de
Numero di registrazione: 10000000#00116220000001#69
Indirizzo postale: Franz-Josef-Roder-Stralle 17
Localita: Saarbricken
Codice postale: 66119
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@uwirtschaft.saarland.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 9938fa0b-4f8a-4df5-93f6-16605c1266b7 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 29/06/2026 16:15:31 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 450891-2026

Numero dell'edizione della GU S: 124/2026

Data di pubblicazione: 01/07/2026
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